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Program konferencie / Conference programme

Registracia ucastnikov / Registration of participants 08:00—-08:30
Spolocenska miestnost vyucba 1 / Conference room SM V1

Otvorenie konferencie / Conference opening 08:30—-08:45
Moderator /Speaker Mgr. Dominika Fifikovd, PhD.

Plenarna predndska / Plenary lecture Doc. Daniel Lancaric, PhD. 08:45-09:30
Obed / Lunch 12:00—-13:00
Spolocensky vecer SM V1 / Social event SM V1 18:00 —20:00




Sekcia 1

Section 1

Odborny jazyk, vSeobecny jazyk a didaktika vyucby cudzieho jazyka LSP

£2.12 and FL didactics

Moderator sekcie / Speaker PhDr. Tatiana Hrivikovd, PhD.

Ilpo Kempas, PhD and Paivo Laine, Choice of Form of Address at Online Web Stores: A Cross-linguistic and Cross-cultural 10:00 - 10:20
PhD. Perspective
Janos Farkas The Challenges of ESP Teaching at Debrecen University 10:20 - 10:40
Mgr. Ivana Kapralikova, PhD. Benefits of Corpus Analysis for ESP 10:40-11:00
Dr. Troy B. Wiwczaroski, PhD; Meeting needs: foreign language instruction in higher education and the job market 11:00—-11:20
Dr. Czellér Maria, PhD.
Mgr. Adriana Papaiova Creating balanced teams in business 11:20-11:40
Diskusia /Discussion 11:40-12:00
Obed /Lunch 12:00 - 13:00
Ing. Lucia Michalekova The effect of metacognitive learning strategy use on the listening performance of EFL 13:00—-13:20
learners
Nadezhda Pospelova, PhD. The role of linguocultural types in the process of crosscultural communication 13:20-13:40
PhDr. Tatiana Hrivikova, PhD. Precedent phenomena as a reflection of national culture 13:40 - 14:00
Tatiana Morozkina, PhD. Linguistic and Cultural aspects of «labour» concept in the Russian and German language 14:20—14:40
consciousness
Diskusia / Discussion 14:40 — 15:00
Spoloc¢ensky vecer — V1 /Social event - Conference room SM V1 18:00 - 20:00




Anglictina pre 3pecifické ciele a angli€tina ako cudzi jazyk ESP

Sekcia 2 and English as a foreign language

E1.10

Section 2
Moderator sekcie / Speaker doc. PhDr. Daniela Brevenikovd, CSc.

Doc. PhDr. Marta Grossmanova, Csc. [Sémantické charakterizacia anglického ekonomického jazyka na zaklade sufixdlnej morfémy | 10:00 - 10:20
PhDr. Zuzana Ondrejova, CSc. Najnovsie anglicizmy v slovenskej printovej ekonomickej literatire 10:20-10:40
PhDr. Eva Maierova Lexikalna abrevidcia — pri¢iny a historicky vyvoj 10:40-11:00
Mgr. Pavol Adamka, PhD. Tvorba a implementacia inova¢nych modulov vyucby anglického a ruského jazyka pre 11:00-11:20
Mgr. Katarina Mezdejova Aspekt aktualnosti slovnej zasoby z hl'adiska jej vyuzitia v praxi 11:20-11:40
Mgr. Anna Slatinska, PhD. [rsky jazyk v premenach Gasu 11:40 — 12:00

Obed /Lunch 12:00 - 13:00
Spolocensky vecer — V1 /Social event - Conference room SM V1 18:00 — 20:00




Sekcia 3

Section 3

Redlie, kultury a interkultdrna komunikacia

Area studies, cultures and intercultural communication

E2.10

Moderator sekcie / Speaker
Predpoludnim / Morning PhDr. Elena Melusovd, CSc.
Popoludni / Afternoon PhDr. Iveta Rizekovd, PhD.

PhDr. lveta Rizekova, PhD. Za moderny pristup k didaktike francuzskych redlii 10:00 - 10:20

JUDr. PhDr. Helena Mazurova, PhD.  [Kulturémy vo vyucbe anglického jazyka 10:20-10:40

Mgr. Mdria Spisiakova, PhD. \Vyznam farieb a konotacie pomenovani s chromatickou zlozkou v ich Strukture v slovenskej a 10:40-11:00
Spanielskej spolocnosti

Mgr. Dulebova Irina, PhD. Ruské lingvoredlie vytvorené politickym diskurzom 11:00-11:20

Mgr. Dominika Fifikova, PhD. Ruska soft power 11:20-11:40

Diskusia /Discussion 11:40-12:00

Obed /Lunch

12:00—-13:00




PhDr. Radoslav Stefanéik, MPol., Ph.D.

Vzostup politického populizmu v nemecky hovoriacom regione 13:00-13:20

PhDr. Jana Pecnikova, PhD. Rozvoj kl'icovych kompetencii v interkultarnej komunikacii (tedria a prax) 13:20-13:40

Maria Sagrario del Rio Zamudio Aspectos culturales en La Isla Presidencial 13:40-14:00

Mgr. Iveta Maarova, PhD. Tarahumarovia.-behat’ alebo umriet’. 14:20 - 14:40

Doc. PhDr. Ladislav Lapsansky, CSc.  |[K pojmu a praxi ekonomického jazyka 14:20-14:40

Diskusia / Discussion 14:40 - 15:00

Prestavka na kavu /Coffee break E 2.08 15:00 — 15:30

PhDr. Elena Melusova, CSc. Franctzke idiomy bez slovenského ekvivalentu. 15:30 - 15:50

PaedDr. Jan Keresty, PhD. ,,Nehody, chyby a pohromy* — postupy pri hl'adani najadekvatnejSieho prekladu 15:50 - 16:10

Mgr. Tomas Hajik Chromaticka metafora v odbornej terminologii a jej translatologické rieSenia 16:10-16:40

Mgr. Jana Palkova, PhD. Observaciones sobre algunos problemas de traduccion 16:40-17:10
de textos de especialidad y su didactica.

Mgr. Monika Matea$akova Niektoré aspekty simultanneho timocenia v praxi 17:10-17:30

Spolocensky vecer — V1 /Social event - Conference room SM V1

18:00 — 20:00




